Emmy Mount®

DFG00

Cantilever Mount
Fat panel Tilt mount
For screen sizes 32"-70"
Weight capacity: 45.5kg / 100lbs
VESA: 100x100~400x400mm
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Niepoprawna instalacja lub monta2 uchwytu sig iami lub

Przeczytaj uwaznie ponizsze ostrzezenia przld przystapieniem do mantau unhwy(u

@ Produkt powinien byé

azell nio rozumiesz Instrukell lub masz pytania co do montazu uchwyt, skontaklu sie z

‘wykwalifikowanym instalatorem.

@ Nie montuj uchwytu jezeli baruje element6w zestawu lub dowolny jego element ]asl uszkodzony.
Jezeli potrzebujesz zamlenne] czgéci do uchwytu skuntaktu] sig z dystrybutore:

® Produkt jest CD, LED p\azma 32°-70%, ktérych
waga nie przekracza 45. Skg

® Produkt zostad zaprojektowany do montazu na pmnuwn] scianie betonowej lub kanstrukcjach
drewnianych o minimalnych wymiarach 51x102 m

@ Dia bezpieczefistwa instalacji upewnij sig czy sclanajeskw stanie wytrzymaé potréjng wage 3
elementéw (uchwyt, telewizor, dodatkowe akcesoria).

@ Nie uzywaj produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

rodukt zawiera ruchome czgéci, zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania.

odczas instalacji telewizora na uchwycie uwazaj na kabel zasilajacy oraz zrédio pradu.

tozenie przewodéw na ramieniu uchwytu powinno yezny!

@ Przewody zasilajace dane powinny byé przed
Sciskaniem | rozcigganiem.
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( [UK] WARNING!

Sovero personal nury an property damaﬂo can result from improper installation or asssmbly. Read the
following waing carefully before
roducts must be installed by pmfesson

® I you do not understand the instructions or have any concems or questions, please contact a qualified local

@ Do notnstal o assemble fthe product o hardwere Is amaged o issing, fyou requkre replscement
perls, please contact you local distributor for assista
@ This product fits most 32°-70" LCD / plasma screan; maximum weight of LCD /plasma screen: 45.5kg /

@ This product has been designed for use on a vertical wall constructed of wood studs (minimum 2 x 4°

ch{51x102mm)) or masonry (soid concrete).

 For aate ntaliatio, the wal You s mountig o must support minimum 3t the welght ofthe o o
(the mount, the TV an fes).
Do not use s produc for any cther application than crigial designed.

is product contain moving parts, please use with caution.

Whet nstaling fia panel doplay, loese do not demage elccircal wiring or power source.

@ Installation and routing of monitor cables on the monitor bracket must comply with electro-technical
regulations.

@ Importantly, mains- and date-cables must be secured against twisting and squeezing or sheariny

@ Tho manutacturer willsar o respansiblly t the vereal wll of mauniing, o ncdantalor congequentel
‘damages arising thereof.

ity fo improper installation, or installation over the
specified weight range. The manurscmrer - not be liable for any damages arising out of the use of , or
inabilty to use, the product.
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WARNUNG!

Wamung! Ungeeignets Zusammensetzung oder Montage fuhrt wahrscheiniich zum schweren Schaden

oder sogar Tod der Menschen und zu Beschadigungen des Besitztu

oder Montage lesen Sie bitte folgenden Wamungsinformation!

® Die Produkte milssen von Fachieuten installert werden.

® Wenn Sie die Anweisung nicht verstehen oder wenn Sie Fragen haben, bitte setzen Sie sich mit
professionellen Installateuren in Verbinduny

@ Wenn die Produkie oder Ersatztaile beschadigt oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht, und

setzen Sie auch nicht zusammen. Wenn Sie Ersatzteile oder anders fir Auswechselung bekommen mé

chien, selzen Sie sich bitte mit sinem lokalen Wiederverkaufer in Verbindung, um Hilfe zu bekommen.
® Diesss Produkt eignet sich mit 32°-70" Flissighristallbildschirm/Plasma- Schirm an der Wand und
einem Hochsigewicht 45.5kg / 100lbs.
® Dieses Produkt soll an einer stehenden Wand, die mit Holzséulen oder massivem Beton gebaut ist,
hanmzl werden. Nach der Festlegung sollen die Holzsaulen mindestens 2°x4 Inch (51x102 mm)

® Der Sicherneit halber soll die Wand, an der des Produkt insallert i, fahg sein, reimal des
esamigewichts von Gerist, Femsehgerdt und dessen Ersatzteilen zu fragen.
. INifean) ialielca niliferias Earmk e ATk H Benuizerhandbuch dargestellt

© Do Produie enht Rutschpartietellen, die Sie fiir Sicherheit bitle vorsichtig benutzen.

]l dor. iy von 1. i aechion i s as Netisabial i beackiccly werdén

® Die Installation und Veriegung der Leitungen zum & auch a gam den
o Dlkiotechnischen Regaln entsprechend erfolgen.

gegen Scheren zu sichem.
o Firde Besdﬁdluunu der stohenden Wend wepen Gbergewlcht oder Zufah It der Hersieler icht
verantwortiich,
@ Der Herstaller erkiért hier, dass wit fir Beachiigumgen. sut folgsnann Grinden nicht gesetzlich
o: das

veriangte

Benutzen, oder Besch
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La nstalacién o el montaje inapropiados puden provocar lesiones, dafios materiales o incluso la
muerte. Anies de comenzar, lea las siguientes advertencias.

® Los productos deben serinstalados por profesionales.

® Silas nole resultant cl duda o pregunda, un
instalador calificado.

® Sielproducto o el hardware esta dafiado o no se le envio alguna pieza, no realice la instalacién ni

°
L)
@ Elfabricante no tendra la responsabilidad de la pared vertical de montaje, o dafios incidentales o
L]

BHuManel HenpasnbHas 60pKa U MOHTEX MOTYT MIPBECTH K IPAYMHEHUIO BPEAA JA0POBLID WIK

~\

el montaje. Si necesita piezas de repuesto, comunicarse con un distribuidor local para recibir
assistencia.

Este producto se aplicaa 32 * - 70" LGD / Plasma pantalla de pared, la mayor capacidad de carga
para el 45.5kg / 100 libras.

[Este producto ha sido disefiado para su uso en una pared vertical construida de madera
sspérragos, minimo de 2 "x4° pulnadas (51x102mm) o albafillerfa (solido de hormigén).

Para | ddelai je de la pared debe apoyara un mf

vaces el paso da la carga total (sl munlnja. la televisién y todos los accesarios).

[Este producto no esté disefiado para soportar la carga de un televisor CTR o de pantalla plana.
Este producto puede contener méviles. Uselo con

Guando la television de la instalacion, tenga en cuenta que el cable de alimentacion no se dafie.
Instalaciény enmlamlunm de cables de control en el soporte de monitor debe cumplir con los

Es importante uesucarque conectados ala red y I0s datos de I0s cables deben estar protegidos
cantra la tarsion y compresién o cizallamiento.

consecuentes derivados del mismo.

El declina toda respectoa la odela
instalacién durante el rango de pi seré por
cualquier dafio qua se derivan da I utilzacion o Ia imposibiidad de usar ol producto,
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Waarschuwing! Verkeerde montage of installatie kan leiden tot emstige verwonding, doad enfof

yuwep6y. Mepea
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® Producten moeten worden geinstalleerd door professionals.
® Als u de handleiding niet begrijpt of nog vragen of problemen heeft, kunt u contact opnemen met een

@ Als het product of accessoire beschadigd of vermist is, moet u het niet monteren. Indien u onderdsien of

[ ]

@ Dit product wordt gebruikt op een verticale muur die gebouwd wordt met houten pilaren of metselwark
® Voor de veiligheid van het monteren, moet de muur voor de montage drie masl het totale gewicht

@ Behalve de toepassing vaigens het ontwerp, gebruik dit product niet voor andere doeleinden.

@ Hat ontwerp bevat glijdende onderdelen, gebruik daarvoor met zorg.

@ Bij het installeran van TV, gelieve te notaren dat het netsnoer niet worden beschadigd.

@ Installatie en routing van de monitor kabels op de monitor beugel moeten voldoen aan de elektro-

® Belangrik is, nn o data-kabels moeten worden beviligd tegen draaien en ts knijpen of knippen.
[ ] is

@ De fabrikant verklaart hierbi] dat zich geen juridische

Lees volgende véérdat u begint met het monteren.

bevoegde monteur.

ts anders nodig heeft, kunt u contact opnemen mel de lokale Ievemncwr ‘voor hul
32'-70° LCDipl

5kg/100ibs.

(massief beton). De bepaalde minimale diameter van de houten pilaren bedraagt 2°x4" (51 x 102mm) .

(houder, TV en accessoires) kunnen dragen.

tachnische voorschriften.

v van de muur die worden veroorzaakt door
overbelasting Df onneval.

draagt voor
of lichamelijk letsel die worden veraorzaakt door e volgend situaties: zelf-modificatie van het product,
onjuiste installatie, het montren met overbelasting, verkearde gebruik, en/of sijtage of beschadiging
van het product door gebruik.
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AvisolAs lestes graves, bito ou
ler
devem ser instaladas por i
@ Contate com as i de instal do néo tiver difi em
a instrugéio ou tiver problemas.
® Néo faga montagem ou instalagé d dut tiverem

faltos. Contate com o distribuitor local quando precisar pegas de reparagdes ou as outras coisas.

® Este protudo aplica-se aos paineis de LCD / telas de plasma com tamanho de 32" a 70%, e a carga
méxima é 45.5kg / 100Ibs.

® Esto produto 6 usado em pareds vertical que construdo pelas estruturas de colunas do madsira
oud ido).0 tamanho minimo que pedido de stud de madeira de parede
& 2'x4" polegada (51x102mm).

@ Para garantir a instalagéio seguara, a parede para a instalagéio pode aguentar o peso equivale 3
vezes a carga total(0s suportes,a televiso e os acessérios relativos) .

aloes " et

® QuandoaTVainstal

® Instalagéo e roteamento de cabos de monitor no suporte o monitor deve cumprir com o8
regulamentos electro-técnica.

@ Importante, alimentagéo e dados cabos devem estar protegidos contra torgo e compress&o ou
de corte.

® O fabricante ndo responsabiliza pelos estragos que ou pelo aca

@ Ofabricante declara daqui qus isentara d il casos de
gsiragos: & aleragao do produto do ulizador propro, a nstalagdo meracida, a carga da

méxima marcada,
PERINGATAN!

Peringatan! Pemasangan tidak betul mungkin mengakibatkan cedera serius, kematian atau Kerusakan

properti. Silaken membaca informasi peringatan di bawah sebelum pemasangan.

Produk harus diinstal oleh para profesional.

® Jika anda tidak dapat memahami tentang keterangan atau ada apapun pertanyaan, silakan hubungi
staf pemasangan yang berkualifkasi.

@ Jika ada produk atau bagian rusak atau hilang, silakan jangan memasang sendir. Jika perlu
mengubsh baglan atau lain, sllakan hubungi pedagang (dealer) tempatan untuk bantuan.

® Produk ini berlaku untuk LCD 32 *~70"/dinding layar plasma (Plasma Display Panel), beban
terbesar adalah 45.5kg / 100lbs.

@ Produk ini digunakan pada dinding vertikal yang berstruktur fiang kayu atau beton padat Ukuran
miniml fiang kayu dinding yang ditetapkan adaleh 2°x4” inci (51x102 milimeter).

® Untuk menjamin keselamatan pemesangan, dinding harus dapat menanggung sekurang-kurangnya 3
kali total beban berat (penyangga, TV dan aksesorinya).

® Selain penggunaan desain produk itu sendir, jangan menggunakan produk ini untuk tujuan (bidang) lain.
Produk ini meliputi bagian geser, untuk keselamatan, harap berhati-hati dalam penggunaan.

® Ketika TV menginstal, perlu diketahui bahwa kabel lisirik tidak akan rusak.

® Instalasi dan routing kabel monitor pada atuhi peraturan elektro-teknis.

® Yang penting, listrik dan kabel data harus dijamin dengan memutar dan meremas atau geser.

Perusahaan fidak bertanggung jawab atas kerusakan dinding vertikal yang disebabkan olsh beban

berat terbesar atau kecelekaan.

® Dengan disini bahwa ‘apapun kewajiban hukum
terhadap kerusakan dan cedera yang diakibatkan oleh sebab-sebab berikut : transformasi produk sendir,
pemasangan sendiri yang tidak betul, memasang beban berat yang besar dari ketentuan, penggunaan
salah serta kerusakan yang
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Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd
58, South of Xinxing Road, Economic
Development Zone. Kunshan City,
Jiangsu Province, China

Zip code:215333
Mail:info@nbavmount.com
www.emmymount.com
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. 3.9"-15.7"(100~400mm) |

5.9"(100mm
7.9"(200mm

15.7"(400mm)

Tools required
* Tools used
» Narzedzia do montazu
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* Cong cyu bitbujc
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* Der Einsatz von Werkzeugen
* Acnonb3oBaHue MHCTPYMEHTOB
* El uso de herramientas
« L'utilisation des outils
* Het gebruik van instrumenten
« L'uso di strumenti
bl ahastale
A utilizag@o de ferramentas
* Penggunaan alat-alat
| * EATR

Marked 5 locations on wall A
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Drill 5 holes at marked positions

10mm
¢ 80mm ° ?
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Drill 3

holes at marked positions
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Install 5 anchors into drilled holes, then install 5 hex lag

holes and into anchors.

screws through wall plate mounting

4020073103 A1

Thay d81 va chinh sira thugc v& quydn ciia céng ty ching t8l , néu chwa nhan
dwoc thong bao chinh thire tir cang ty chiing ta1, xin dirng thay d81 chinh
sira phdn thuyét minh v& 13p djt .

prawo do i wtredci ponizszej instrukcji.
Wszelkie prawa do zmiany fredci instrukcji s3 zastrzezane z wyjatkiem
oficjalnego zezwalenla.
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We reserve the right to modify or alter installation instructions, which is

not allowed to do any modification or alteration without formally notice.
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Unsere Firma hat das Recht fiir Anderung und Ab&derung. Ohne offizielle
e o "

von uns éndern Sie bittte nicht.
Npaso " xHawei (2
HaWB# KoMnaHUY, HO P
AanHoR y.
El icar y camblar , en

un
requerimiento de nuestra empresa, favor de no modificar y cambiar las

rucclones de Instalacion.
Le droit de modifier et de changer mon entrepriss, en I'absence d'une mise sn
demeure de notre soclété, sll vous plalt de ne pas le modifier et de modifier les
Instructions d'Installation.
Het recht van wijziging en revisie behaort {os aan ons bedrijf. Zonder formele
mededeling van ons bedrijf, mag u de installatiehandleiding niet wijzigen of
herschrijven.

1 diritti di modifica e cambio appartengono alla nostra societa,si prega di non
blare || manuale d diun’

formale della nostra soclota.

e ela il ¢ 28500 e any Sl 35 pde e ¢ 3 200 AL pina ity Jyantl 3y
oSl Qs yasty s
Todos dirsitos sobre as modificages e a alteragdes pertecem & nossa empress,
niio faga nenhumas modificagdes e alteragdes desta instrugo ds instalagio sem
nossa notlficagéo formal.
Hak modifikas! dan perubahan adalah millk perusahaan kaml, sliakan Jangan
memodifikas! dan rosml
perusahaan kami.
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nstall 3 hex lag screws throgh wall

drilled holes.

plate mounting holes and into
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